
MISE EN GARDE
Le présent document est un instrument d’information. Son contenu ne constitue aucunement une liste 
exhaustive des règles prévues par la réglementation applicable. Il demeure la responsabilité du requérant 
de se référer à la réglementation en vigueur ainsi qu’à toute autre norme applicable, le cas échéant.

Pour plus de renseignements, communiquez avec le Service du développement 
économique au 418 641-6184.

Description
L’enrochement permet de contrôler l’érosion lorsque l’écoule-
ment de l’eau est concentré et que sa vitesse est élevée.

Quand
L’enrochement peut être temporaire ou permanent. L’enroche-
ment temporaire devra être maintenu pendant toute la durée 
des travaux.

Où
Toutes les zones où l’écoulement est concentré et où la vitesse 
de l’eau est élevée doivent être protégées par de l’enroche-
ment. Le fond des fossés de drainage, la sortie des ponceaux 
et le bas des talus sont des zones vulnérables à l’érosion qui 
pourront nécessiter des aménagements en enrochement.

Comment

1. Sortie de ponceau
Les recommandations du Manuel des ponceaux du ministère 
des Transports du Québec (MTQ, 1995) devraient être suivies 
pour aménager adéquatement la sortie des ponceaux. Les 
caractéristiques du type d’empierrement varient en fonction de 
la vitesse d’écoulement. Celles-ci sont présentées au tableau 1. 
La figure 3, extraite du manuel du MTQ, montre comment 
effectuer une transition dans l’empierrement. Une fosse d’af-
fouillement pourra être aménagée afin de diminuer la vitesse 
d’écoulement.

2. Fossés
L’enrochement dans les fossés pourra être combiné à de pe-
tites chutes de faible hauteur pour diminuer la vitesse de l’eau 
dans les zones à forte pente. La figure 4 illustre l’implantation 
de bermes dans un fossé.

Enrochement

Figure 1. Exemple de fossé non protégé (APEL, 2008)
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Figure 2. Exemples de protection à la sortie d’un ponceau 
(Ville d’Edmonton, 2005; UDFCD, 2005)
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Tableau 1. Caractéristiques du type d’empierrement en fonction 
de la vitesse d’écoulement à la sortie des ponceaux (MTQ, 1995) 

Type 
d’empierrement

Épaisseur du 
revêtement 

(mm)

Calibre 
(mm)

Vitesse 
maximale 
admissible 

(m/s)

1 300 200-0 2,0

2 300 200-100 2,3

3 500 300-200 2,8

4 700 400-300 3,2

5 800 500-300 3,4

Figure 3. Transition dans l’empierrement à la sortie d’un ponceau (MTQ, 1995)

Figure 4. Berme ajoutée en fossé (Abrinord, 2008)
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